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Serbian Interlinear
Reference: Sveto Pismo (Daničić-Karadžić 1868)

דְּבַר־1
Реч
H1697

׀יְהוָה֣ 
Господња
H3068

ר אֲשֶׁ֣
која

הָיָ֗ה
дође
H1961

אֶל־
ка
H0413

֙ הוֹשֵׁעַ֙
Осији
H1954

בֶּן־
сину

י בְּאֵרִ֔
Веиријевом
H0882

י בִּימֵ֨
у–дане
H3117

עֻזִּיָּ֥ה
Озије
H5818

יוֹתָ֛ם
Јотама
H3147

ז אָחָ֥
Ахаза
H0271

יְחִזְקִיָּ֖ה
Језекије
H2396

מַלְכֵי֣
краљева
H4428

יְהוּדָ֑ה
Јудиних
H3063

וּבִימֵ֛י
и–у–дане
H3117

יָרָבְעָ֥ם
Јеровоама
H3379

בֶּן־
сина

יוֹאָ֖שׁ
Јоасовог
H3101

לֶךְ מֶ֥
краља
H4428

ל׃ יִשְׂרָאֵֽ
Израеловог
H3478

Reč Gospodnja koja dođe Osiji sinu Veirijevom za vremena Ozije, Joatama, Ahaza i Jezekije careva Judinih i za 
vremena Jerovoama sina Joasovog cara Izrailjevog.

ת2 תְּחִלַּ֥
Почетак
H8462

דִּבֶּר־
говора
H1696

יְהוָה֖
Господњег
H3068

עַ בְּהוֹשֵׁ֑
кроз–Осију
H1954

פ
¶

אמֶר וַיֹּ֨
и–рече
H0559

יְהוָ֜ה
Господ
H3068

אֶל־
ка
H0413

עַ הוֹשֵׁ֗
Осији
H1954

לֵךְ֣
Иди
H3212

קַח־
узми
H3947

לְךָ֞
себи

אֵ֤שֶׁת
жену
H0802

זְנוּנִים֙
блудничку
H2183

וְיַלְדֵ֣י
и–децу
H3206

ים זְנוּנִ֔
блудничку
H2183

י־ כִּֽ
јер

זָנֹ֤ה
блудничећи
H2181

תִזְנֶה֙
блудничи
H2181

רֶץ הָאָ֔
земља
H0776

י אַחֲרֵ֖ מֵֽ
од–праћења

יְהוָֽה׃
Господа
H3068

Kad Gospod poče govoriti Osiji, reče Gospod Osiji: Idi, oženi se kurvom, i rodi kopilad, jer se zemlja prokurva 
odstupivši od Gospoda.

וַיֵּלֶ֙ך3ְ֙
И–оде
H3212

ח וַיִּקַּ֔
и–узе
H3947

אֶת־
¬
H0853

גֹּ֖מֶר
Гомеру
H1586

בַּת־
кћер
H1323

דִּבְלָיִ֑ם
Дивлајимову
H1691

הַר וַתַּ֥
и–затрудне
H2029

לֶד־ וַתֵּֽ
и–роди
H3205

ל֖וֹ
му

ן׃ בֵּֽ
сина

I otide, i uze Gomeru, kćer divlaimsku, koja zatrudne i rodi mu sina.

וַיֹּ֤אמֶר4
И–рече
H0559

יְהוָה֙
Господ
H3068

יו אֵלָ֔
њему
H0413

א קְרָ֥
назови
H7121

שְׁמ֖וֹ
му–име
H8034

יִזְרְעֶא֑ל
Језраел
H3157

כִּי־
јер

ע֣וֹד
још
H5750

ט מְעַ֗
мало
H4592

י קַדְתִּ֜ וּפָ֨
и–казнићу

אֶת־
¬
H0853

דְּמֵ֤י
крв
H1818

֙ יִזְרְעֶאל
Језраелову
H3157

עַל־
над

ית בֵּ֣
домом

יֵה֔וּא
Јујиним
H3058

י שְׁבַּתִּ֔ וְהִ֨
и–укинућу

מַמְלְכ֖וּת
краљевство
H4468

ית בֵּ֥
дома

ל׃ יִשְׂרָאֵֽ
Израеловог
H3478

Tada mu reče Gospod: Nadeni mu ime Jezrael; jer još malo, pa ću pohoditi krv jezraelsku na domu Jujevom i 
ukinuću carstvo doma Izrailjevog.

וְהָיָה5֖
И–биће
H1961

בַּיּ֣וֹם
у–дан
H3117

הַה֑וּא
тај
H1931

֙ ׁבַרְתִּי וְשָֽ
и–сломићу
H7665

אֶת־
¬
H0853

שֶׁת קֶ֣
лук
H7198

ל יִשְׂרָאֵ֔
Израелов
H3478

בְּעֵ֖מֶק
у–долини
H6010

אל׃ יִזְרְעֶֽ
Језраеловој
H3157

I u to ću vreme slomiti luk Izrailjev u dolini jezraelskoj.
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הַר6 וַתַּ֤
И–затрудне
H2029

עוֹד֙
опет
H5750

לֶד וַתֵּ֣
и–роди
H3205

ת בַּ֔
кћер
H1323

וַיֹּ֣אמֶר
И–рече
H0559

ל֔וֹ
му

א קְרָ֥
назови
H7121

שְׁמָ֖הּ
јој–име
H8034

א  ֹ֣ רֻחָמָ֑הל
Ло–Рухама
H3819

֩ כִּי
јер

א ֹ֨ ל
нећу
H3808

יף אוֹסִ֜
више
H3254

ע֗וֹד
да
H5750

אֲרַחֵם֙
смилујем–се
H7355

אֶת־
на
H0853

ית בֵּ֣
дом

ל יִשְׂרָאֵ֔
Израелов
H3478

י־ כִּֽ
него

א נָשֹׂ֥
потпуно
H5375

א אֶשָּׂ֖
ћу–уклонити
H5375

ם׃ לָהֶֽ
од–њих

I ona opet zatrudne i rodi kćer; i Gospod mu reče: Nadeni joj ime Loruhama: jer se više neću smilovati na dom 
Izrailjev, nego ću ih ukinuti sasvim.

וְאֶת־7
Али–на
H0853

ית בֵּ֤
дом

יְהוּדָה֙
Јудин
H3063

ם אֲרַחֵ֔
смиловаћу–се
H7355

ים וְהֽוֹשַׁעְתִּ֖
и–спасћу–их
H3467

בַּיהוָה֣
кроз–Господа
H3068

אֱלֹֽהֵיהֶם֑
Бога–њиховог
H0430

א ֹ֣ וְל
и–нећу
H3808

ם אֽוֹשִׁיעֵ֗
их–спасити
H3467

שֶׁת בְּקֶ֤
луком
H7198

וּבְחֶרֶ֙ב֙
ни–мачем
H2719

ה וּבְמִלְחָמָ֔
ни–ратом
H4421

ים בְּסוּסִ֖
ни–коњима

ׁים׃ וּבְפָרָשִֽ
ни–коњаницима

A na dom Judin smilovaću se, i izbaviću ih Gospodom Bogom njihovim, a neću ih izbaviti lukom ni mačem ni 
ratom ni konjima ni konjicima.

ל8 וַתִּגְמֹ֖
И–одоји
H1580

אֶת־
¬
H0853

א  ֹ֣ רֻחָמָ֑הל
Ло–Рухаму
H3819

הַר וַתַּ֖
и–затрудне
H2029

לֶד וַתֵּ֥
и–роди
H3205

ן׃ בֵּֽ
сина

Potom odbivši od sise Loruhamu opet zatrudne i rodi sina.

אמֶר9 וַיֹּ֕
И–рече
H0559

א קְרָ֥
назови
H7121

שְׁמ֖וֹ
му–име
H8034

א  ֹ֣ יל עַמִּ֑
Ло–Ами
H3818

י כִּ֤
јер

אַתֶּם֙
ви

א ֹ֣ ל
нисте
H3808

י עַמִּ֔
народ–мој

י וְאָנֹכִ֖
и–ја
H0595

א־ ֹֽ ל
нећу
H3808

אֶהְיֶה֥
бити
H1961

ם׃ לָכֶֽ
за–вас

ס
¶

I reče Gospod: Nadeni mu ime Loamija; jer vi niste moj narod, niti ću ja biti vaš.

הָיָה10 וְֽ֠
Али–биће
H1961

ר מִסְפַּ֤
број
H4557

בְּנֵֽי־
синова

֙ יִשְׂרָאֵל
Израелових
H3478

כְּח֣וֹל
као–песак
H2344

הַיָּ֔ם
морски
H3220

ר אֲשֶׁ֥
који

א־ ֹֽ ל
не–може
H3808

ד יִמַּ֖
да–се–измери
H4058

א ֹ֣ וְל
нити
H3808

יִסָּפֵר֑
да–се–изброји

הָיָה וְֽ֠
и–биће
H1961

בִּמְק֞וֹם
на–месту
H4725

אֲשֶׁר־
где

יֵאָמֵ֤ר
им–се–говорило
H0559

לָהֶם֙
њима
H1992

א־ ֹֽ ל
нисте
H3808

י עַמִּ֣
народ

ם אַתֶּ֔
мој

יֵאָמֵ֥ר
рећи–ће–се
H0559

לָהֶ֖ם
њима
H1992

בְּנֵי֥
синови

ל־ אֵֽ
Бога
H0410

י׃ חָֽ
живога

Ali će ipak broj sinova Izrailjevih biti kao pesak morski, koji se ne može izmeriti ni izbrojati; i mesto da im se reče: 
Niste moj narod, reći će im se: Sinovi Boga Živoga.

נִקְבְּצו11ּ וְ֠
И–скупиће–се
H6908

בְּנֵֽי־
синови

יְהוּדָ֤ה
Јудини
H3063

וּבְנֵֽי־
и–синови

֙ יִשְׂרָאֵל
Израелови
H3478

ו יַחְדָּ֔
заједно

וְשָׂמ֥וּ
и–поставиће

לָהֶ֛ם
себи

אשׁ ֹ֥ ר
вођу

אֶחָ֖ד
једног
H0259

וְעָל֣וּ
и–изаћи–ће
H5927

מִן־
из

הָאָרֶ֑ץ
земље
H0776

י כִּ֥
јер

גָד֖וֹל
велик–је

י֥וֹם
дан
H3117

אל׃ יִזְרְעֶֽ
Језраелов
H3157

I sabraće se sinovi Judini i sinovi Izrailjevi u jedno, i postaviće sebi jednog poglavara i otići će iz zemlje, jer će biti 
velik dan jezraelski.
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